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LYHYET PERUSTELUT

Maaliskuussa 2012 komissio hyvéksyi ensimmaéisen asetusehdotuksen, jolla luotiin niin
kutsuttu kansainvilisten julkisten hankintojen viline (IPI). Sen tarkoituksena on lisdta
Euroopan unionin vaikutusvaltaa kansainvilisissd kauppaneuvotteluissa ja parantaa
eurooppalaisten talouden toimijoiden padsya kolmansien maiden julkisten hankintojen
markkinoille.

Tammikuussa 2014 Euroopan parlamentti hyviksyi tdysistunnossa tarkistuksia ehdotukseen,
ja asia palautettiin asiasta vastaavaan valiokuntaan jatkokdisittelyd varten. Asian kasittely
pysdytettiin neuvostossa, eikéd parlamentti osallistunut kolmikantaneuvotteluihin.

Komissio esitti muutetun ehdotuksen 29. tammikuuta 2016. Muutetussa ehdotuksessa
poistettiin joitakin sdédnnoksii, joilla on enemmaian merkitystéd sisdmarkkinasdéntojen
yhteydessd, etenkin yksittdisten hankintaviranomaisten toimivalta hylété tarjouksia (entinen

6 artikla). Kuitenkin my0s keskitetyssd komissiovetoisessa mekanismissa lainsdddédntéehdotus
vaikuttaa EU:n hankintaviranomaisten toimintaan tarjousmenettelyissé seké sisdmarkkinoilla.

IMCO-valiokunta antoi lausuntonsa INTA-valiokunnalle komission muutetun ehdotuksen
pohjalta 26. syyskuuta 2017. INTA-valiokunta puolestaan keskusteli muutetusta ehdotuksesta
viime vaalikaudella mutta péétti lykata danestystd valiokunnassa, kunnes neuvoston kasittelyn
suunnasta saadaan lisdd selvyytta.

Vuosien tauon jilkeen neuvosto hyviksyi lopulta neuvotteluvaltuutensa 2. kesdkuuta 2021.
Koska asianomaiset valiokunnat (INTA ja IMCO) on muodostettu uudelleen vuoden 2019
Euroopan parlamentin vaalien jilkeen, asian késittelyd johtava valiokunta INTA péitti laatia
uuden mietintdluonnoksen, jossa otetaan huomioon parlamentin ja neuvoston kontekstin
muutokset. Tdmén jidlkeen myods IMCO-valiokunnan koordinaattorit paattivat 22. kesdkuuta
2021, ettd IMCO-valiokunnan olisi laadittava uusi lausunto.

IMCO-valiokunta on edelleen yhteistyohon osallistuva valiokunta tyojarjestyksen 57 artiklan
mukaisissa rajoitetuissa tapauksissa:

A. yksinomainen toimivalta

— 11 artiklan 2, 3 ja 4 kohta (uusi): hinnanoikaisutoimenpiteiden soveltaminen

— 12 artiklan 2, 3 ja 4 kohta (uusi): hinnanoikaisutoimenpiteitd koskeva poikkeus
— 14 artiklan 3 kohta (uusi): komiteamenettely

— 17 artikla (uusi): direktiivin 2014/25/EU 85 ja 86 artiklan kumoaminen

B. jaettu toimivalta

— 2 artikla: Méaaritelmét

— 9 artikla (uusi): viranomaiset ja yksikot, joita 8 artiklan mukaisesti toteutettavat toimet
koskevat

— 12 artiklan 1 kohta (uusi): hinnanoikaisutoimenpiteitd koskeva poikkeus

— 13 artikla (uusi): tdytdntdonpano
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— 14 artiklan 1 kohta (uusi): Komiteamenettely
— 15 artikla (uusi): luottamuksellisuus
— 16 artikla (uusi): kertomukset.

Lausunto perustuu nédin ollen IMCO-valiokunnan vuosina 2013 ja 2017 antamiin
lausuntoihin, ja se siséltdd joukon niissé esitettyjd tarkistuksia.

Valmistelija on tyytyvéinen siihen, ettd neuvostossa on niin monen vuoden hiljaiselon jdlkeen
edistytty siitd, kun komissio hyvéksyi vuonna 2012 ehdotuksen kansainvilisten julkisten
hankintojen vélineestd (IPI) ja sen muutetun version vuonna 2016.

Valmistelija otti huomioon useita neuvoston neuvotteluvaltuuksiin liittyvid ndkokohtia,
erityisesti tavoitteen luoda viline, jonka avulla EU voi tapauskohtaisesti rajoittaa tai sulkea
pois julkisten hankintojen markkinoiltaan talouden toimijoita, joiden alkuperdmaat soveltavat
EU:n yrityksiin rajoittavia tai syrjivid toimenpiteitd, ja samalla minimoida
hankintaviranomaisten hallinnollisen taakan.

Lausunnossa ehdotetaan asetuksen yksinkertaistamista ja tehostamista poistamalla
ongelmakohtia niin, ettei kuitenkaan luoda mahdollisuuksia asetuksen ohittamiselle.

Neuvoston ldhestymistapaa vastaavasti lausunnossa ehdotetaan siirtymista
hinnanmukautustoimenpiteestd IPI-toimenpiteisiin, joissa otetaan kidyttdon tarjousten
poissulkemista koskevat kynnysarvot. Siind kannatetaan myds uutta tarjoajiin perustuvaa
lahestymistapaa, joka mahdollistaa keskittymisen tarjouksiin tavaroiden ja palvelujen sijaan.

Hyviksytyssd lausunnossa kavennetaan 12 artiklassa esitettyjd poikkeuksia ja sovitetaan ne
yhteen julkisia hankintoja koskevan direktiivin kanssa, jolloin viltetdén poikkeusten
laajamittainen kaytto ilman asianmukaista seurantaa. Siind vahvistetaan myos komission
roolia valtuuttamalla se vastustamaan riittiméttomasti perusteltua poikkeusta.

Komission ehdotuksessa mééaritellddn ja luetellaan hankintaviranomaiset ja -yksikot, joita
tdma asetus koskee, minki on katsottu johtavan sisdimarkkinoiden pirstoutumiseen ja
heikentivén siten vdlineen uskottavuutta. Kaikkien sovitut kynnysarvot ylittdvié tavara- tai
palveluhankintoja tekevien hankintaviranomaisten olisi sovellettava asetusta, ja siksi
lausunnossa ehdotetaan, ettd poistetaan 9 artikla, jossa késitelldén viranomaisia tai yksikoita,
joita asia koskee.

Hyviéksytty lausunto myos vahvistaa komission asemaa ja sen toimivaltaa
paitoksentekoprosessissa.

Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen vaikuttavuus ja korjata IPI-toimenpiteisiin
mahdollisesti liittyvét tehottomuudet, lausunnossa ehdotetaan lauseketta kolmen vuoden
vilein tapahtuvasta uudelleentarkastelusta.

Lopuksi lausunnossa sdilytettiin useita vuonna 2017 hyvéksytyn lausunnon osia, jotka
liittyvét luottamuksellista tietoa koskevaan tyohon, ympéristonsuojeluun tai suhteeseen
turvallisuussédédntelyyn.
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TARKISTUKSET

Sisdmarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunta pyytié asiasta vastaavaa kansainvilisen kaupan
valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Otsikko 1

Komission teksti

Muutettu ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS

kolmansien maiden tavaroiden ja
palvelujen padsysti unionin
sisdmarkkinoille julkisten hankintojen
alalla sekd unionin tavaroiden ja palvelujen
kolmansien maiden julkisten hankintojen
markkinoille pddsya koskevia neuvotteluja
tukevista menettelyisti

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 21 artiklan mukaisesti unioni
médrittelee ja toteuttaa yhteistd polititkkaa
ja toimintaa sekd pyrkii parantamaan
yhteistyotd kaikilla kansainvilisten
suhteiden aloilla tavoitteenaan muun
muassa kannustaa kaikkien maiden
yhdentymistd maailmantalouteen muun
muassa poistamalla asteittain
kansainvélisen kaupan esteita.
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Tarkistus

Muutettu ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS

kolmansien maiden talouden toimijoiden,
tavaroiden ja palvelujen péaédsystd unionin
sisdmarkkinoille julkisten hankintojen
alalla sekd unionin talouden toimijoiden,
tavaroiden ja palvelujen kolmansien
maiden julkisten hankintojen markkinoille
padsyd koskevia neuvotteluja tukevista
menettelyisti

Tarkistus

(1) Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 21 artiklan mukaisesti unioni
médrittelee ja toteuttaa yhteistd politiikkaa
ja toimintaa sekd pyrkii parantamaan
yhteisty6ta kaikilla kansainvilisten
suhteiden aloilla tavoitteenaan muun
muassa kannustaa kaikkien maiden
yhdentymistd maailmantalouteen muun
muassa poistamalla asteittain
kansainvilisen kaupan esteitd, varmistaa
kestdvi kehitys ja edistiii kehitysmaiden
talouden, yhteiskunnan ja ympiriston
kannalta kestivid kehitysti ensisijaisena
tarkoituksenaan poistaa koyhyys.
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) WTO:ssa ja kahdenvilisten
suhteidensa vilityksell4d unioni kannattaa
unionin ja sen kauppakumppaneiden
julkisten hankintojen kansainvélisten
markkinoiden kunnianhimoista avaamista
vastavuoroisuuden hengessi ja kaikkia
osapuolia hyddyttien.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Monet kolmannet maat ovat
haluttomia avaamaan julkisten hankintojen
ja kayttdoikeussopimusten markkinoitaan
kansainviliselle kilpailulle tai avaamaan
niitd enemmaén kuin ne ovat tdhian saakka
tehneet. Sen vuoksi unionin talouden
toimijat kohtaavat rajoittavia
hankintakdytint$jd monissa unionin
kauppakumppanimaissa. Rajoittavien
hankintakdytintdjen vuoksi menetetdan
merkittdvid kaupankdyntimahdollisuuksia.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus

(6) WTO:ssa ja kahdenvilisten
suhteidensa vilitykselld unioni kannattaa
unionin ja sen kauppakumppaneiden
julkisten hankintojen kansainvilisten
markkinoiden kunnianhimoista avaamista
vastavuoroisuuden, yhteistoiminnan ja
yhteistyon hengessi ja kaikkia osapuolia
hyddyttiden.

Tarkistus

(8) Monet kolmannet maat ovat
haluttomia avaamaan julkisten hankintojen
ja kayttdoikeussopimusten markkinoitaan
kansainviliselle kilpailulle tai avaamaan
niitd enemmén kuin ne ovat tdhian saakka
tehneet. Sen vuoksi unionin talouden
toimijat kohtaavat rajoittavia
hankintakdytintdja ja protektionistisia
toimia monissa unionin
kauppakumppanimaissa. Rajoittavien
hankintakayténtdjen vuoksi menetetidn
merkittdvid kaupankdyntimahdollisuuksia,
Jja siksi tilli asetuksella olisi luotava
menettely, jolla estetiiiin epiitasapaino
kolmansien maiden julkisten hankintojen
markkinoilla.
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Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2014/25/EU’ sisiiltiii
ainoastaan joitakin sidnnoksid julkisia
hankintoja koskevan unionin politiikan
ulkoisesta ulottuvuudesta, erityisesti 85 ja
86 artiklassa. Ndiden sédnndsten
soveltamisala on suppeaja siidnnokset
olisi korvattava.

16 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/25/EU, annettu 26.
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon
sekii liikenteen ja postipalvelujen alalla
toimivien yksikoiden hankinnoista ja
direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Unionin ja kolmansien maiden
talouden toimijoiden,
hankintaviranomaisten ja
hankintayksikiden oikeusvarmuuden
turvaamiseksi kansainviéliset
markkinoillepdédsya koskevat sitoumukset,
jotka unioni on tehnyt julkisten hankintojen
ja kayttooikeussopimusten alalla
kolmansien maiden suhteen, olisi otettava
huomioon EU:n oikeusjérjestyksessa,
jolloin varmistetaan niiden tosiasiallinen
soveltaminen.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

(11)  Unionin ja kolmansien maiden
talouden toimijoiden, kuluttajien,
hankintaviranomaisten ja
hankintayksikdiden oikeusvarmuuden
turvaamiseksi kansainvéliset
markkinoillepdédsyd koskevat sitoumukset,
jotka unioni on tehnyt julkisten hankintojen
ja kayttooikeussopimusten alalla
kolmansien maiden suhteen, olisi otettava
huomioon EU:n oikeusjérjestyksessa,
jolloin varmistetaan niiden tosiasiallinen ja
tiukka soveltaminen.
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Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Tavoite parantaa unionin talouden
toimijoiden padsya tiettyjen kolmansien
maiden julkisten hankintojen ja
kayttdoikeussopimusten markkinoille, joita
suojataan rajoittavilla ja syrjivilla
hankintatoimenpiteilld tai -kdytinno6illd ja
tavoite sdilyttdd tasapuoliset
kilpailuedellytykset sisimarkkinoilla
edellyttiivit, ettd viitataan EU:n
tullilainsdiddinndssi vahvistettuun muuta
kuin etuuskohteluun oikeuttavaa
alkuperidi koskeviin sddntoihin siten, etti
hankintaviranomaiset ja hankintayksikot
tietivit kuuluvatko tavarat ja palvelut
unionin kansainvilisten sitoumusten
piiriin.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)  Palvelun alkuperd olisi mééritettdva
sitd tarjoavan luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon alkuperdn perusteella.

PE695.252v02-00
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Tarkistus

(12)  Tavoite puuttua vakaviin ja
toistuviin rajoituksiin, jotka koskevat
unionin talouden toimijoiden paisyé
tiettyjen kolmansien maiden julkisten
hankintojen ja kéyttooikeussopimusten
markkinoille, joita suojataan rajoittavilla ja
syrjivilld hankintatoimenpiteillé tai -
kaytannoilld, tavoite sdilyttdd tasapuoliset
kilpailuedellytykset ja tavoite varmistaa
ympiristo-, sosiaali- ja tyoelimdinormien
noudattaminen sisimarkkinoilla
edellyttiiviit talouden toimijoita, tavaroita
ja palveluja koskevia selkeitii

alkuperdsddntoji.
Tarkistus
(14)  Palvelun alkuperd olisi mééritettdva

sitd tarjoavan luonnollisen henkil6n tai
oikeushenkilon alkuperdn perusteella.
Oikeushenkilon alkuperiind olisi pidettivii
sitd maata, jossa oikeushenkilo on
perustettu tai jirjestetty kyseisen maan
lainsdididinnon mukaisesti ja jossa se
harjoittaa merkittivdii liiketoimintaa.
Jotta viiltetiidn timdn asetuksen nojalla
hyviiksyttyjen toimenpiteiden mahdollinen
kiertiminen, komission olisi annettava
merkittivin liiketoiminnan kriteereji
koskevat suuntaviivat, joissa otetaan
huomioon WTO:n palvelukaupan
yleissopimus, unionin lainsddddnto ja
sijoittautumisoikeuteen liittyvii
kulloinenkin oikeuskiytinto.
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(18 a) Jotta ympiristo-, sosiaali- ja
tyooikeudelliset velvoitteet sisillytettiisiin
asianmukaisesti julkisiin
hankintamenettelyihin ja
kéiyttooikeussopimusten tekemistii
koskeviin menettelyihin, jisenvaltioiden,
hankintaviranomaisten ja
hankintayksikoiden olisi erityisen tirkedid
toteuttaa asiaankuuluvia toimenpiteiti
sen varmistamiseksi, ettd noudatetaan
rakennusurakan tai palvelujen
suorituspaikassa sovellettavan ympdiristo-,
sosiaali- ja tyolainsddddnnon velvoitteita,
jotka johtuvat sekii kansallisen etti
unionin tason laeista, asetuksista ja
hallinnollisista mddrdyksisti sekd
tyoehtosopimuksista, edellyttiien ettii
tillaiset sdinnot ja niiden soveltaminen
ovat unionin oikeuden mukaisia. Samalla
tavoin sopimusten tiytintoonpanon
aikana olisi sovellettava sellaisista
kansainvilisistd yleissopimuksista
Jjohtuvia velvoitteita, jotka kaikki
Jjdsenvaltiot ovat ratifioineet ja jotka on
lueteltu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2004/23/EU" * X
liitteessd, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/24/EU"® X
liitteessd ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/25/EU" < XIV
liitteessd. Tdamd on erityisen tirkeddi,
koska jotkin kolmannet maat eiviit ole
ratifioineet tai eiviit pane tiytintoon
Jjoitakin ndissd liitteissd tarkoitettuja
kansainvilisii yleissopimuksia, kun taas
unionin talouden toimijat ovat velvollisia
noudattamaan niiti. Tdmdn asetuksen
mukaisilla vilineilld olisi sen vuoksi
pyrittavi edistimddn kyseisten direktiivien
sddnndsten soveltamista, jotta ne
pantaisiin tiytintoon kansainvilisissd
Jjulkisissa hankinnoissa ja jotta
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Komissiolla olisi oltava
mahdollisuus kdynnistdd milloin tahansa
omasta aloitteestaan tai kiinnostuneiden
osapuolten tai jdsenvaltion pyynndsti
sellaisia rajoittavia hankintatoimenpiteiti
tai -kdytiintoji koskeva tutkimus, joita
kolmannen maan viitetdin omaksuneen tai
pitdvén ylla. Téllaiset tutkintamenettelyt
eivit saisi rajoittaa Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 654/2014
soveltamista.
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varmistettaisiin tasapuoliset
toimintaedellytykset unionin julkisten
hankintojen markkinoilla.

T'a Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 piivind
helmikuuta 2014, kiiyttéoikeussopimusten
tekemisesti (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

b Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 piivind
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista
Jja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 piiivind
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon
sekii liikenteen ja postipalvelujen alalla
toimivien yksikoiden hankinnoista ja
direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).

Tarkistus

(19) Komissiolla olisi oltava
mahdollisuus kdynnistdd milloin tahansa
omasta aloitteestaan tai kiinnostuneiden
osapuolten tai jdsenvaltion pyynnosti
ulkoinen hankintatutkimus sellaisista
rajoittavista hankintatoimenpiteistd tai -
kéytinnaistd, joita kolmannen maan
viitetddn omaksuneen tai pitidvin ylla, jos
se katsoo, ettd tillainen tutkimus on
unionin edun mukainen. Tutkimuksessa
olisi erityisesti otettava huomioon, etti
komissio on hyviksynyt timdn asetuksen
6 artiklan 2 kohdan nojalla erindisid
suunniteltuja kolmatta maata koskevia
poissulkemisia. Tillaiset
tutkintamenettelyt eivét saisi rajoittaa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 654/201414
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti
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soveltamista.

I'a Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 654/2014, annettu 15
piivind toukokuuta 2014, unionin
oikeuksien harjoittamisesta
kansainvilisten kauppasdidntiojen
soveltamista ja tiytintoonpanoa varten ja
yhteison menettelyistii yhteisessdi
kauppapolitiikassa kansainviilisen
kaupan sdiidnnaissd yhteisolle annettujen,
erityisesti Maailman kauppajirjestossd
(WTO) kiyttoon otettujen oikeuksien
kdyttimisen varmistamiseksi annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 3286/94
muuttamisesta (EUVL L 189, 27.6.2014,
s. 50).

Tarkistus

(19 a) Sen mdirittimiseksi, onko
tutkimuksen kiynnistiminen tai
kansainviilisten julkisten hankintojen
vilineen (IPI) toimenpiteiden
mddridminen unionin etujen mukaista,
olisi otettava huomioon monet
tutkimukseen ja sen mahdollisiin
seurauksiin liittyviit nikokohdat, mukaan
lukien kotimaisen teollisuuden, kdiyttijien
ja kuluttajien edut. Etusijalle olisi
asetettava yleinen tavoite eli kolmansien
maiden markkinoiden avaaminen ja
unionin talouden toimijoiden
markkinoillepiidsymahdollisuuksien
parantaminen vastavuoroisuuden
saavuttamiseksi markkinoille pddsyssi.
Komission olisi otettava huomioon
asianomaisen maan talouden toimijoiden
lasndiolo unionin julkisten hankintojen
markkinoilla. Komission olisi myds
kiinnitettivd erityistd huomiota EU:n
julkisten hankintojen markkinoiden
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kannalta strategisesti tirkeisiin aloihin.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti Tarkistus
(21)  On ddrimmaisen tirkeéa, ettd (21)  On ddrimmaéisen tarkeéa, ettd
tutkimus on avointa. Raportti tutkimuksen tutkimus on avointa ja ettii se toteutetaan
tarkeimmisté tuloksista olisi sen vuoksi kohtuullisessa ajassa. Raportti
toimitettava yleison saataville. tutkimuksen tarkeimmista tuloksista olisi

sen vuoksi toimitettava yleison saataville.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti Tarkistus
(22)  Jos neuvottelut asianomaisen maan (22)  Jos neuvottelut asianomaisen maan
kanssa eivét paranna riittdvisti unionin kanssa eivét johda riittiviin korjaaviin
talouden toimijoiden, tavaroiden ja toimiin, jotka parantavat unionin talouden
palvelujen mahdollisuuksia osallistua toimijoiden, tavaroiden ja palvelujen
kohtuullisen ajanjakson kuluessa mahdollisuuksia osallistua kohtuullisen
hankintamenettelyihin, komission olisi ajanjakson kuluessa hankintamenettelyihin,
tarvittaessa voitava toteuttaa komission olisi voitava toteuttaa IPI-
hinnanoikaisutoimenpiteitii , joita toimenpide joko sulkemalla maa
sovelletaan kyseisesti maasta perdiisin tarjousmenettelyn ulkopuolelle tai
olevien talouden toimijoiden tarjouksiin oikaisemalla pistemddirdii.

Jjatai kyseisesti maasta perdisin olevia
tavaroita ja palveluja sisiiltiviin
tarjouksiin.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti Tarkistus
(23)  Tillaisia toimenpiteitid olisi (23)  Jotta voitaisiin estéd téllaisten
sovellettava ainoastaan sellaisten toimenpiteiden kiertdminen, olisi lisiksi
tarjousten arviointiin, jotka sisdltiviit voitava mddriiti tarvittaessa muita
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kyseisestd maasta perdisin olevia tavaroita
Jja palveluja. Jotta voitaisiin esté téllaisten
toimenpiteiden kiertiminen, voi olla liséksi
tarpeen kohdentaa ne tiettyihin
ulkomaisessa mdirdysvallassa tai
omistuksessa oleviin oikeushenkildoihin,
jotka huolimatta siitd, etti ne ovat
sijoittautuneita Euroopan unioniin, eiviit
harjoita liiketoimintaa siind mddrin, etti
niilld olisi suora ja tosiasiallinen yhteys
vihintidn yhden jisenvaltion talouteen.
Tillaiset toimenpiteet eiviit saisi olla
suhteettomia niihin rajoittaviin
hankintakdytintoihin nihden, joihin ne
kohdistuvat.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Hinnanoikaisutoimenpiteillii ei
saisi olla kielteisid vaikutuksia kyseisen
maan kanssa kdynnissé oleviin
kauppaneuvotteluihin. Sen vuoksi, jos maa
kdy unionin kanssa aineellisia neuvotteluja
markkinoillepdésysté julkisten hankintojen
alalla, komissio voi keskeyttda
toimenpiteet neuvottelujen aikana.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Jotta hankintaviranomaisten tai
hankintayksikoiden olisi yksinkertaista
soveltaa hinnanoikaisutoimenpidettd,
lihtokohtana olisi oltava, etti
toimenpiteen kohteena ovat kaikki
talouden toimijat kohteena olevassa
kolmannessa maassa, jonka kanssa
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sopimusvelvoitteita tarjouskilpailun
voittajille.

Tarkistus

(24) Tdmdn asetuksen mukaisella IPI-
toimenpiteellii ei saisi olla kielteisid
vaikutuksia kyseisen maan kanssa
kdynnissi oleviin kauppaneuvotteluihin.
Sen vuoksi, jos maa kdy unionin kanssa
aineellisia neuvotteluja
markkinoillepéddsysti julkisten hankintojen
alalla, komissio voi keskeyttda kyseisen
toimenpiteen neuvottelujen aikana.

Tarkistus

Poistetaan.
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hankintasopimusta ei ole tehty, paitsi jos
ne voivat osoittaa, ettdi alle 50 prosenttia
niiden tarjouksen kokonaisarvosta
muodostuu kyseisesti kolmannesta
maasta perdisin olevista tavaroista tai
palveluista.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Jisenvaltioilla on parhaat
mahdollisuudet kartoittaa ne
hankintaviranomaiset tai hankintayksikot
tai hankintaviranomaisten tai
hankintayksikoiden ryhmdit, joiden olisi
sovellettava hinnanoikaisutoimenpidettd.
Sen varmistamiseksi, etti toimenpide
toteutetaan tarvittavalla tasolla ja ettii
rasite saadaan jakautumaan
oikeudenmukaisesti jiisenvaltioiden
kesken, komission olisi tehtdivdi asiasta
lopullinen piidtos kunkin jasenvaltion
toimittaman luettelon perusteella.
Komissio voi tarvittaessa laatia luettelon
omasta aloitteestaan.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Hankintaviranomaisilla ja
hankintayksikdilld on ehdottomasti oltava
mahdollisuus ostaa kilpailukykyisilld
hinnoilla laadukkaita tuotteita, jotka
vastaavat niiden hankintavaatimuksia. Sen
vuoksi hankintaviranomaisten ja
hankintayksikdiden olisi voitava olla
soveltamatta hinnanoikaisutoimenpiteiti,
Jjoilla rajoitetaan sitoumusten piiriin
kuulumattomien tavaroiden ja palvelujen
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Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
(27) Hankintaviranomaisilla ja

hankintayksikdilld on ehdottomasti oltava
yleisen edun turvaamiseksi mahdollisuus
ostaa kilpailukykyisilld hinnoilla
laadukkaita tuotteita, jotka vastaavat niiden
hankintavaatimuksia. Poikkeuksellisissa
tilanteissa hankintaviranomaisten ja
hankintayksikdiden olisi voitava olla
soveltamatta IPI-toimenpidettd, jolla
rajoitetaan sitoumusten piiriin
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markkinoillepdisya, jos saatavilla ei ole
unionista perdisin olevia tai sitoumusten
piiriin kuuluvia tavaroita tai palveluja,
Jotka tiyttiisiviit hankintaviranomaisen tai
hankintayksikon esimerkiksi
kansanterveyteen ja yleiseen
turvallisuuteen liittyvien keskeisten
Jjulkisten tarpeiden tyydyttimiseksi
asettamat vaatimukset, tai jos
toimenpiteen soveltaminen nostaisi
kohtuuttomasti hankintasopimuksen
hintaa tai kustannuksia.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28)  Jos hankintaviranomaiset tai
hankintayksikot soveltavat védrin sellaisia
hinnanoikaisutoimenpiteiti koskevia
poikkeuksia, joilla rajoitetaan sitoumusten
piiriin kuulumattomien tavaroiden ja
palvelujen markkinoillepaédsya, komission
olisi voitava soveltaa neuvoston asetuksen
89/665/ETY?° 3 artiklassa tai neuvoston
asetuksen 92/13/ETY?! 8 artiklassa
saddettyd oikaisumenettelyd. Lisdksi
hankintaviranomaisten tai
hankintayksikdiden talouden toimijan
kanssa tekemait hankintasopimukset, joilla
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kuulumattomien tavaroiden ja palvelujen
markkinoillepédsya, jos tarjouksia ovat
esittineet ainoastaan IPI-toimenpiteen
kohteena olevasta maasta periisin olevat
talouden toimijat tai jos vain tillaiset
tarjoukset tiyttiviit hankintaviranomaisen
tai hankintayksikon vaatimukset tai jos
hankintasopimuksen tekeminen on yleistii
etua koskevien pakottavien syiden vuoksi
villttamdtontd esimerkiksi terveysuhkaan,
luonnonkatastrofiin ja yleiseen
turvallisuuteen liittyvissd tapauksessa.
Niin voi olla esimerkiksi silloin, kun
kiireellisesti tarvittavia rokotteita tai
hiitivarusteita voidaan ostaa vain
sellaiselta talouden toimijalta, johon
sovelletaan IPI-toimenpiteiti. Niiiden
poikkeusten soveltamiselle olisi saatava
komission hyviksynti. Komissiolle olisi
ilmoitettava tillaisista poikkeuksista
hyvissi ajoin ja kattavasti, jotta timdn
asetuksen tiytintoonpanoa voidaan
valvoa asianmukaisesti. Komission olisi
laadittava poikkeusten soveltamista
koskevat suuntaviivat sen
varmistamiseksi, etti niiti sovelletaan
yhdenmukaisesti kaikissa jisenvaltioissa,
Jja sddintojen kiertimisen vilttimiseksi.

Tarkistus

(28)  Jos hankintaviranomaiset tai
hankintayksikot soveltavat védrin sellaisia
IPI-toimenpiteitii koskevia poikkeuksia,
joilla rajoitetaan sitoumusten piiriin
kuulumattomien tavaroiden ja palvelujen
markkinoillepddsyé, komission olisi
voitava soveltaa neuvoston asetuksen
89/665/ETY?° 3 artiklassa tai neuvoston
asetuksen 92/13/ETY?! 8 artiklassa
saddettyd oikaisumenettelya. Lisdksi
hankintaviranomaisten tai
hankintayksikdiden talouden toimijan
kanssa tekemait hankintasopimukset, joilla
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rikotaan sitoumusten piiriin
kuulumattomien tavaroiden tai palvelujen
markkinoillepddsya rajoittavia
hinnanoikaisutoimenpiteitd, olisi
katsottava patemattomiksi.

20 Neuvoston direktiivi 89/665/ETY,
julkisia tavaranhankintoja ja
rakennusurakoita koskeviin sopimuksiin
liittyvien muutoksenhakumenettelyjen
soveltamista koskevien lakien, asetusten ja
hallinnollisten méiéraysten
yhteensovittamisesta (EYVL L 395,
30.12.1989, s. 33).

21 Neuvoston direktiivi 92/13/ETY, vesi- ja
energiahuollon, litkenteen ja teletoiminnan
alalla toimivien yksikdiden
hankintamenettelyji koskevien yhteison
sadntdjen soveltamiseen liittyvien lakien,
asetusten ja hallinnollisten mairdysten
yhteensovittamisesta (EYVL L 76,
23.3.1992, s. 14).

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Tutkimusmenettelya olisi
sovellettava hinnanoikaisutoimenpiteen
hyvédksymistd, peruuttamista,
keskeyttdmista tai uudelleen
kdynnistimistd koskevan
taytdntoonpanosidddoksen antamiseen.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33)  Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
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rikotaan sitoumusten piiriin
kuulumattomien tavaroiden tai palvelujen
markkinoillepdésya rajoittavia IPI-
toimenpiteiti, olisi katsottava
patemattomiksi.

20 Neuvoston direktiivi 89/665/ETY,
julkisia tavaranhankintoja ja
rakennusurakoita koskeviin sopimuksiin
liittyvien muutoksenhakumenettelyjen
soveltamista koskevien lakien, asetusten ja
hallinnollisten méiéraysten
yhteensovittamisesta (EYVL L 395,
30.12.1989, s. 33).

21 Neuvoston direktiivi 92/13/ETY, vesi- ja
energiahuollon, litkenteen ja teletoiminnan
alalla toimivien yksikdiden
hankintamenettelyji koskevien yhteison
sdantdjen soveltamiseen liittyvien lakien,
asetusten ja hallinnollisten miédrdysten
yhteensovittamisesta (EYVL L 76,
23.3.1992, s. 14).

Tarkistus

(30)  Tutkimusmenettelya olisi
sovellettava IPI-toimenpiteen
hyviksymistd, peruuttamista,
keskeyttdmista tai uudelleen
kdynnistimistd koskevan
taytdntoonpanosidddoksen antamiseen.

Tarkistus

(33)  Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
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on tarpeen ja asianmukaista vahvistaa
yhteiset sddnndt sellaisten tarjousten
kohtelusta, jotka sisdltdvit Euroopan
unionin kansainvilisten sitoumusten piiriin
kuulumattomia tavaroita ja palveluita.
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5
artiklan neljinnen kohdan mukaisesti tissa
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi,

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Téssd asetuksessa vahvistetaan
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
parantaa unionin talouden toimijoiden,
tavaroiden ja palvelujen pdédsyéd kolmansien
maiden julkisten hankintojen ja
kayttooikeussopimusten markkinoille.
Siind saddetdadn menettelyistd, joita
noudattaen komissio voi ryhtya tutkimaan
sellaisia véitettyja rajoittavia ja syrjivid
hankintatoimenpiteiti tai -kdytdntojé, joita
kolmannet maat ovat omaksuneet tai
pitdneet ylla torjuakseen unionin talouden
toimijoita, tavaroita ja palveluja, ja ryhtya
neuvotteluihin kyseisten kolmansien
maiden kanssa.
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on tarpeen ja asianmukaista vahvistaa
yhteiset sddnndt sellaisten tarjousten
oikeudenmukaisesta kohtelusta, jotka
siséltavit Euroopan unionin
kansainvélisten sitoumusten piiriin
kuulumattomia tavaroita ja palveluita, jotta
voidaan saavuttaa perustavoite eli
yhteisen ulkopolitiikan vahvistaminen
julkisten hankintojen ja
kdyttooikeussopimusten alalla. Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklan 4
kohdan mukaisesti tissd asetuksessa ei
ylitetd sitd, miké on tarpeen asetettujen
tavoitteiden saavuttamiseksi,

Tarkistus

Téssd asetuksessa vahvistetaan
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
varmistaa, ettii kansainviliset julkisten
hankintojen markkinat tarjoavat
tasapuoliset toimintaedellytykset, sekii
parantaa unionin talouden toimijoiden,
tavaroiden ja palvelujen pddsyéd kolmansien
maiden julkisten hankintojen ja
kéayttdoikeussopimusten markkinoille
puuttumalla sellaisiin kolmannen maan
toimenpiteisiin tai kiytintoihin, jotka
haittaavat vakavasti ja toistuvasti
markkinoille péidsyd. Siind sdadetddn
menettelyistd, joita noudattaen komissio
voi ryhtyd tutkimaan sellaisia vaitettyja
rajoittavia ja syrjivid hankintatoimenpiteité
tai -kdytantdjd, joita kolmannet maat ovat
omaksuneet tai pitineet ylld torjuakseen
unionin talouden toimijoita, tavaroita ja
palveluja, ja ryhtyd neuvotteluihin
kyseisten kolmansien maiden kanssa.
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Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Siind sdddetddn mahdollisuudesta soveltaa
kyseisten talouden toimijoiden, tavaroiden
tai palvelujen alkuperin perusteella
hinnanoikaisutoimenpiteitii tiettyihin
tarjouksiin, jotka koskevat rakennustéiden
ja/tai rakennusurakoiden toteuttamista,
tavaroiden toimittamista ja/tai palvelujen
suorittamista sekd kayttdoikeussopimuksia.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Tata asetusta sovelletaan seuraavien
sdadosten soveltamisalaan kuuluviin
hankintasopimuksiin:

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Tété asetusta sovelletaan ainoastaan
kolmansien maiden toteuttamiin
rajoittaviin ja/tai syrjiviin
hankintatoimenpiteisiin tai -kdytintoihin,
kun kyse on sitoumusten piiriin
kuulumattomien tavaroiden ja palvelujen
hankinnoista. Tamén asetuksen
soveltaminen ei rajoita unionin
kansainvilisid velvoitteita.
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Tarkistus

Siind saddetddn mahdollisuudesta soveltaa
hankintamenettelyihin kyseisten talouden
toimijoiden, tavaroiden tai palvelujen
alkuperén perusteella IPI-toimenpiteitii
oikaisemalla pistemdidrdd tai
poissulkemalla tiettyji tarjouksia, jotka
koskevat rakennustdiden ja/tai
rakennusurakoiden toteuttamista,
tavaroiden toimittamista ja/tai palvelujen
suorittamista sekd kdyttooikeussopimuksia.

Tarkistus

2. Tata asetusta sovelletaan seuraavien
saadosten soveltamisalaan kuuluviin
hankintamenettelyihin:

Tarkistus

4. Tété asetusta sovelletaan ainoastaan
hankintamenettelyihin, jotka kuuluvat
IPI-toimenpiteiden piiriin ja jotka on
kéiiynnistetty kyseisten IPI-toimenpiteiden
voimaantulon ja niiden voimassaolon
pddittymisen, peruuttamisen tai
keskeyttimisen vilisend aikana. Tédmén
asetuksen soveltaminen ei rajoita unionin
kansainvilisid velvoitteita.

AD\1242055FI.docx



Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltiot ja niiden
hankintaviranomaiset ja hankintayksikot
eivit saa soveltaa muita rajoittavia
toimenpiteiti kolmansien maiden
talouden toimijoihin, tavaroihin ja
palveluihin kuin niitd, joista sdddetddin
tissd asetuksessa.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus
5a. Jdsenvaltioiden on toteutettava

aiheellisia toimenpiteiti varmistaakseen,
ettii talouden toimijat noudattavat julkisia
hankintasopimuksia toteuttaessaan
sovellettavia ympdristo-, sosiaali- ja
tyooikeudellisia velvoitteita, jotka on
vahvistettu unionin lainsdddinnossd,
kansallisessa lainsddddinnossd,
tyoehtosopimuksissa tai direktiivin
2014/23/EU X liitteessd, direktiivin
2014/24/EU X liitteessd ja direktiivin
2014725/EU X1V liitteessdi luetelluissa
kansainvilisissi ympiiristo-, sosiaali- ja
tyooikeuden alan yleissopimuksissa sekii
Pariisin sopimuksessa, jotta voidaan
varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset sitoumusten piiriin
kuuluville ja sitoumusten piiriin
kuulumattomille tavaroille ja palveluille.
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2 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) "talouden toimijalla’ tarkoitetaan
luonnollista henkiléd tai oikeushenkilod
tai julkisyhteisid tai sellaisten
henkiloiden ja/tai yhteisojen ryhmidid,
yritysten mahdolliset tilapiiiset
yhteenliittymiit mukaan lukien, joka
tarjoaa rakennustéiden ja/tai
rakennusurakoiden toteuttamista,
tavaroiden toimittamista tai palvelujen
suorittamista markkinoilla;

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(a) "talouden toimijalla’ tarkoitetaan
direktiivin 2014/23/EU 5 artiklan

2 kohdassa, direktiivin 2014/24/EU

2 artiklan 10 kohdassa ja direktiivin
2014/25/EU 2 artiklan 6 kohdassa
mddriteltyd talouden toimijaa;

Tarkistus

(a a) ’tarjoajalla’ tarkoitetaan talouden
toimijaa, joka on jittinyt tarjouksen;

Tarkistus

(a b) ’pistemiiirin
oikaisutoimenpiteelli’ tarkoitetaan tietyn

prosenttiosuuden suuruista suhteellista

vihennystd pistemdidrdstd, jonka
hankintaviranomainen tai
hankintayksikko on antanut tarjoukselle
tarjoushankinta-asiakirjoissa
mdiriteltyjen hankintasopimuksen
tekoperusteiden perusteella suorittaman
arvioinnin johdosta. Jos hinta tai
kustannus on ainoa hankintasopimuksen
tekoperuste, ’pistemddrdin
oikaisutoimenpiteelli’ tarkoitetaan
tarjoajan tarjoaman hinnan suhteellista
korottamista tietylli prosenttiosuudella
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Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
9 artikla

Komission teksti

9 artikla

Viranomaiset tai yksikot, joita asia koskee
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tarjousten arviointia varten;

Tarkistus

(c a) ’sitoumusten piiriin
kuulumattomalla hankinnalla’
tarkoitetaan sellaista tavaroiden,
palvelujen, rakennusurakoiden tai
kéyttooikeussopimusten
hankintamenettelyd, jonka osalta unioni
ei ole tehnyt markkinoillepdiisyii koskevia
sitoumuksia kansainvilisessd hankinta-
tai kiiyttooikeussopimuksessa;

Tarkistus

(fa) ’IPI-toimenpiteelld’ tarkoitetaan
komission timdin asetuksen mukaisesti
hyviiksymddi pistemdidirin
oikaisutoimenpiteen muodossa
toteutettavaa toimenpidetti, jota
sovelletaan tarjoukseen, tai tarjouksen
poissulkemista unionin hankintojen tai
kiiyttooikeussopimusten markkinoilta;

Tarkistus

Poistetaan.
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Komissio pddittid niistid kunkin
Jjédsenvaltion luettelemista
hankintaviranomaisista tai
hankintayksikoistii tai
hankintaviranomaisten tai
hankintayksikoiden ryhmistd, joiden
hankinnat kuuluvat toimenpiteen piiriin.
Piditoksen perusteeksi kukin jasenvaltio
toimittaa luettelon sopivista
hankintaviranomaisista tai
hankintayksikoistd tai
hankintaviranomaisten tai
hankintayksikéiden ryhmistid. Komissio
varmistaa, etti toimiin ryhdytidn
asianmukaisesti ja ettii rasite jakautuu
Jjédsenvaltioiden kesken tasaisesti.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
11 artikla

Komission teksti

[-]

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. Hankintaviranomaiset ja
hankintayksikot voivat paattaa olla
soveltamatta hinnanoikaisutoimenpidettii
hankinta- tai kéiyttéoikeussopimuksen
tekomenettelyyn, jos

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
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Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
1. Hankintaviranomaiset ja

hankintayksikot voivat poikkeuksellisesti
paittda olla soveltamatta #issd asetuksessa
sdddettyji IPI-toimenpiteitdi
hankintasopimuksen tekomenettelyyn, jos

AD\1242055FI.docx



12 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) saatavilla ei ole unionista perdisin Poistetaan.
olevia ja/tai sitoumusten piiriin kuuluvia

tavaroita tai palveluja, jotka tiyttiisiviit
hankintaviranomaisen tai

hankintayksikon vaatimukset; tai

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(a a) tarjouksia ovat esittineet
ainoastaan IPI-toimenpiteiden kohteena
olevasta maasta perdiisin olevat talouden
toimijat tai jos vain tillaiset tarjoukset
tayttivit tarjouksia koskevat vaatimukset;

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) toimenpiteiden soveltaminen Poistetaan.
nostaisi kohtuuttomasti

hankintasopimuksen hintaa tai

kustannuksia.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) tillaisen piitioksen tekeminen on
perusteltua direktiivin 2014/24/EU
mukaisista yleisti etua koskevista
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Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos hankintaviranomainen tai
hankintayksikko aikoo olla soveltamatta
hinnanoikaisutoimenpidettd, sen on
ilmoitettava aikomuksestaan
hankintailmoituksessa, jonka se julkaisee
direktiivin 2014/24/EU 49 artiklan tai
direktiivin 2014/25/EU 69 artiklan nojalla
tai kiiyttooikeussopimusta koskevassa
ilmoituksessa, jonka se julkaisee
direktiivin 2014/23/EU 31 artiklan
nojalla. Sen on ilmoitettava asiasta
komissiolle viimeistiin kymmenen
kalenteripdivin kuluttua
hankintailmoituksen julkaisemisesta.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti
(d) peruste paitokselle olla
soveltamatta hinnanoikaisutoimenpiteiti

sekd poikkeuksen kdyton yksityiskohtainen
perustelu;

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE695.252v02-00

24/31

pakottavista syistd.

Tarkistus

2. Jos hankintaviranomainen tai
hankintayksikko aikoo olla soveltamatta
IPI-toimenpidettd, sen on ilmoitettava
asiasta komissiolle viipymiittii ja joka
tapauksessa viimeistdidn 30 pdiviii ennen
sopimuksen tekemistd ja esitettivii
asianmukaiset perustelut poikkeuksen
kéytolle.

Tarkistus

(d) peruste pditokselle olla
soveltamatta IPI-toimenpidetti seki
poikkeuksen kdyton yksityiskohtainen
perustelu;

Tarkistus

3 a. Kaikki tihdn artiklaan perustuvat
poikkeusta koskevat pyynnot edellyttiviit
komission hyviksyntiii ennen
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Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos hankintaviranomainen tai
hankintayksikko kiyttdd direktiivin
2014/24/EU 32 artiklan tai direktiivin
2014/25/EU 50 artiklan perusteella
neuvottelumenettelyd, jossa
hankintailmoitusta ei julkaista ennakolta,
Jja pidttid olla soveltamatta
hinnanoikaisutoimenpidetti , sen on
ilmoitettava tiisti direktiivin 2014/24/EU
50 artiklan tai direktiivin 2014/25/EU 70
artiklan nojalla julkaisemassaan
hankintasopimusta koskevassa jilki-
ilmoituksessa tai direktiivin 2014/23/EU
32 artiklan nojalla julkaisemassaan
kéyttooikeussopimusta koskevassa jilki-
ilmoituksessa ja ilmoitettava asiasta
komissiolle viimeistiin kymmenen
kalenteripdivin kuluttua jilki-ilmoituksen
Jjulkaisemisesta.

Ilmoituksessa on oltava seuraavat tiedot:

(a) hankintaviranomaisen tai
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hankintasopimuksen tekemisti.

Tarkistus

3b.  Komissio voi vastustaa IPI-
toimenpidetti koskevaa poikkeuspyyntii,
jos ilmoitusta ei ole perusteltu riittivin
yksityiskohtaisesti. Komissio ilmoittaa
pidtoksestidn hankintaviranomaiselle tai
hankintayksikélle ilman aiheetonta
viivytystd.

Tarkistus

Poistetaan.
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hankintayksikon nimi ja yhteystiedot;

(b) kuvaus hankintasopimuksen tai
kdyttooikeussopimuksen kohteesta;

(c) tiedot sallittavien talouden
toimijoiden, tavaroiden ja/tai palvelujen
alkuperdista;

(d)  poikkeuksen kiiyton perustelu;

(e) tarvittaessa muut
hankintaviranomaisen tai
hankintayksikon tarpeellisiksi katsomat
tiedot.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Talouden toimijan kanssa tehdyt
sopimukset, joilla rikotaan
hinnanoikaisutoimenpiteitid, jotka
komissio on toteuttanut tai kdynnistinyt
uudelleen timén asetuksen nojalla, ovat
plitemdttomid.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio antaa viimeistidn 31 pdivina
Jjoulukuuta 201 8 ja sen jilkeen vahintdin
kolmen vuoden vilein kertomuksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
tdmén asetuksen soveltamisesta ja
sellaisten tdimén asetuksen nojalla kdytyjen
kansainvilisten neuvottelujen
edistymisesti, joissa kdsitellddn unionin
talouden toimijoiden mahdollisuutta
osallistua julkisia hankintoja tai
kédyttooikeuksia koskevien sopimusten
tekomenettelyihin kolmansissa maissa.

PE695.252v02-00

Tarkistus

2. Talouden toimijan kanssa tehtyji
sopimuksia, joilla rikotaan tdmin
asetuksen nojalla toteutettuja IPI-
toimenpiteiti, pidetidn direktiivissd
89/665/ETY tarkoitetulla tavalla
plitemdttomind.

Tarkistus

Komissio antaa viimeistdén ... pdivana
.kuuta ... [kaksi vuotta timdin asetuksen
voimaantulopdiviisti] ja sen jilkeen
vihintddn kolmen vuoden vélein
kertomuksen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle tdmén asetuksen
soveltamisesta ja sellaisten timén
asetuksen nojalla kéytyjen kansainvélisten
neuvottelujen edistymisestd, joissa
késitelldén unionin talouden toimijoiden
mahdollisuutta osallistua julkisia
hankintoja tai kdyttooikeuksia koskevien
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Tatd varten jdsenvaltioiden on pyynndsta
annettava komissiolle asiaankuuluvat
tiedot.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti
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sopimusten tekomenettelyihin kolmansissa
maissa. Tatd varten jasenvaltioiden on
pyynnostd annettava komissiolle
asiaankuuluvat tiedot. Tédmd kertomus
Jjulkistetaan.

Tarkistus

Komissio perustaa jisenvaltioilta
saatuihin tietoihin pohjautuvan unionin
tasoisen tietokannan kolmansien maiden
kanssa tehdyistd julkisista
hankintasopimuksista tai
kéyttooikeussopimuksista sekd timdn
asetuksen mukaisten IPI-toimenpiteiden
soveltamisesta. Komissio pdivittii
tietokannan vuosittain.

Tarkistus

Jiisenvaltioiden on varmistettava, ettd
timdn asetuksen soveltamista valvotaan,
jotta voidaan havaita unionin ja sen
jdsenvaltioiden taloudellisiin etuihin
kohdistuvat uhkat, vahvistaa
sisimarkkinoiden yhtendisyytti ja/tai
suojella kuluttajien oikeuksia.
Valvonnalla on pyrittivi ehkiisemdidn,
havaitsemaan ja tuomaan
asianmukaisesti julki mahdollisia
hankintoihin liittyvid petos-, korruptio- ja
eturistiriitatapauksia seki muita vakavia
sddntojenvastaisuuksia.
Valvontaviranomaisilla tai -rakenteilla on
oltava valtuudet viedii havaitsemansa
erityiset rikkomukset tai jirjestelmdidin
liittyviit ongelmat kansallisten
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tarkastusviranomaisten, tuomioistuinten
tai muiden asianmukaisten viranomaisten
tai rakenteiden, kuten oikeusasiamiehen,
kansallisten parlamenttien tai niiden
valiokuntien, kdsiteltiviksi.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
17 artikla

Komission teksti Tarkistus

17 artikla Poistetaan.
Direktiivin 2014/25/EU muuttaminen

Poistetaan direktiivin 2014/25/EU 85 ja
86 artikla timdn asetuksen
voimaantulopdivistd alkaen.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
17 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

17 a artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee ... pdividn ...kuuta ...
[kolme vuotta tiimiin asetuksen
voimaantulopdivisti] mennessd, onko
timd asetus soveltamisalaltaan,
toimivuudeltaan ja tehokkuudeltaan
riittavi uusien hankintamarkkinoiden
avaamiseksi. Komissio ilmoittaa
havainnoistaan Euroopan parlamentille
Jja neuvostolle.

Jos timiin asetuksen tavoitteita ei ole
saavutettu, komissio arvioi, vahvistuisiko
vaikutusvalta yhteistyohon haluttomiin
kolmansiin maihin, jos direktiivin
2014/25/EU 85 ja 86 artiklasta tehdiiin
velvoittavia.
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